Monteringsanvisning / Mounting Instructions / Asennusohje

Ti mkld KAWAmidi, KAWAmaxi, KAWA Q, KAWAhpl

Viktigt - las noggrant

e Spara instruktionerna for framtida bruk.

e Ldmna aldrig barnet utan uppsikt pd skot-
bordet.

« Kontrollera regelbundet att alla delar sitter
ordentligt fast.

e Undvik att placera produkten ndra starka
varmekallor.

« Rekommenderad vikt upp ftill 25 kg
(maxbelastning 75 kg).

» Anvdand endast originalreservdelar fran
Timkid.

» Anvand inte produkten om né&gon del ar
skadad eller saknas.

Rengoring

Torka av med en fuktig trasa. Vid behov
kan vanliga desinfektionsmedel anvdndas.
Offentlig miljo

Daglig kontroll rekommenderas vid
anvdéndning i offentliga miljéer.

Important — Please read carefully

 Keep these instructions for future reference.

» Never leave a child unattended on the
changing table.

 Regularly check that all mounted parts are
securely tightened.

« Avoid placing the unit near strong heat
sources (e.g. electric heaters, gas ovens).

» Recommended weight up to 25 kg
(maximum load 75 kg).

 Only use original spare parts supplied by
Timkid.

Do not use the unit if any part is damaged
or missing.

Cleaning

Wipe with a damp cloth. If necessary, use
standard disinfectants.

Public use

Daily inspection is recommended when
used in public environments.
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Tarkeaad - lue huolellisesti

« Sailyté ohje myohempdd kayttéd varten.
« Ala koskaan jatd lasta ilman valvontaa
hoitopoydadlle.

o Tarkista sd&anndllisesti, ettd kaikki osat
ovat kunnolla kiinni.

« Valtd poyddn sijoittamista voimakkaiden
lGmmonldhteiden Idheisyyteen
(esimerkiksi sahkdladmmittimet).

« Painosuositus enint&én 25 kg
(maksimikuormitus 75 kg).

« Kayta vain Timkidin alkuperdisié
varaosia.

« Ala kayta hoitopdytad, jos jokin osa

on rikki tai puuttuu.

Puhdistus

Puu- ja laminaattipintojen sekd vaihto-
alustan puhdistusohjeet: pyyhi kostealla,
mahdollisesti yleisdesinfiointiaineella.

Julkinen kaytto

Julkisissa tiloissa suositellaan
pdivittdista tarkastusta.



Verk’ryg som behdvs Asennuskorkeudet (perustuu suositeltuun tyéskentelykorkeuteen 95 cm) olo

(Vattenpass, borr, skruvmejsel, insexnyckel, skruvar och pluggar - ingdr ej) Moun’ring heigh’rs (based on a recommended working height of 95 cm) v 0

R ired tool Monteringshdjder (baserat p& en rekommenderad arbetshdjd pd 95 cm)

(Li\?el-lugfill s(c?rc()av?/driver Allen key, screws and wall plugs - not included) ) KAWA midi -166,5cm  « KAWA maxi - 169 cm novosan
i ' Y plu9 . KAWA Q - 144,5cm  « KAWA hpl - 163,5 cm

Tarvittavat tyokalut

(Vatupassi, pora, ruuvimeisseli, kuusiokoloavain, ruuvit ja tulpat - eivat sisdlly)
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Skruva loss sdkerhetsskruvarna och mat avstandet. Sdkerstall att fastet ar i vag. Markera borrpunkterna. Borra hal och sétt i pluggar.
Unscrew the safety screws. Measure the distance. Ensure the wall mounting frame is level. Mark the drilling positions. Drill holes and insert wall plugs.
Irrota turvaruuvit ja mittaa etdisyys. Aseta kehys suoraan. Merkitse porauskohdat. Poraa reidt ja asenna tulpat.
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Fast ramen i véggen. Placera och skjut pé plats. Justera sd att hdlen linjerar. Dra &t sékerhetsskruvarna med insexnyckel.
Fix frame to wall. Place and slide it into the wall guide. Align the unit so that the holes match the frame. Tighten safety screws with Allen key.
Kiinnita kehys seinddn. Aseta ja liu’uta paikalleen. Kohdista niin, ettd reiat vastaavat. Kiristd turvaruuvit kuusiokoloavaimella.
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